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SBORNIK PRACI FILOSOFICKT FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY
1966, A 14

UPHU HPAYER

CIIOCObBb!I OGOTAIMEHU A CJIOBAPHOTO COCTABA
HASBAHNAMN JUIO C CYOPOPNKCAMU IF'PEUYECKOTIO
U JATHUHCKOIro nNPOUCXOXKIAEHNA B COBPEMEHHOM
PYCCKOM A3BIKE

B coBpemedMHOM pYCcKOM A3pIKe mMeeTcA CpPaBHHTENBHO Oolbmioe KOMH-
4ecTBO Ha3BaHMH Il ¢ CypHKCaMU TPeYecKoro 1 JJATUHCKOT0 TPOHCXOKACHA,
T. e. ¢ cypdnrcamu -ucm, -um, -mop, -anwm, -ux u ap.! Horre HawMeHoBaHUA
NONAaloT B PYCCKUI A3BIK clefyoummM odpasom:

1. myTem 3auMCTBORAaHMA U3 WHOCTPAHHOTO A3ERIKA;

2. myTeM T. n. KaJABKUPOBAHUA;

3. myTeM T. H. ceMaHTHYecKoro ofpasoBaHms;

4. myreM clioBoo6pasoBaHUA OT MHOCTPAHHEIX OCHOB HA PYCCKOil 110uBe;
9. MyTeM cJI0oBOOOpA30BaHMA OT PYCCKHUX OCHOB.

1. Ilpu 3auMcTBOBaHAH HOBOIO HamMeHOBaHMA ¢ cYPPHUKCOM I'PedecKoro
HIT JIATHHCKOTO NMPOMCXOMUICHHA M3 WHOCTPAHHOTO A3BIKA DPYCCKMIl H3BIK He
Opipaer naccuBubiM. Vnoctpanuoe c¢iaoBo npucnocabauBaor B QoHETHYECKOM
OTHOMIEHUHU, OTHOCAT K ONPENEeNeHHOoH YacTH pedd, oHO (GOopMHpYyeTcss MOP-
dosorugeckn, cp. Hamp. ,,aganrangui’’ (upucmoocodiende) 3aMMCTBOBAHHOIO
scceucm, -a M (13 QpaHn. essayiste), accenusamop (u3 Ppanm. assainisateur),
aguamop (u3 Qpanu. avialeur), acmmamur (uz Hem. Asthmatiker) u 1. n. Her
COMHeHUI, YTO MHOT'O Ha3BaHW# 1uNm ¢ cypdmKcamMu rpeyecKoro W JIaTAHCKOTO
TPOMCXOMKIeHNA OBLIO0 3aMMCTBOBAHO PYCCKIM A3BIKOM M3 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

WNuorga GetBaer ,,agantanua’’ 3aMMCTBOBAHHOTO HaMMEHOBAHNA ele riyosxe,
covetas ¢ Mopdonoruueckum opopmiienueM cydpdurcanmo IPHHATY 0 B POTHOM
H3BIKE, CP. 2yeepHanmka w3 Ppauu. gouvernante.

B meKoTOpHX cly9aAX PyCCKUIl A3BIK 3BaMMCTBYET MHOCTPAHHOE CJI0OBO TOTAA,
KOTJIa HAmO HAa3BaTh NMOHATHE clemuduiecKoe JIIIA ONpeleJIeHHOH cpejibl HiH
IauMu, M3 A3bIKA KOTOpPOI 3aMMCTBYeTCs HAaNMEHOBaHue, Hanp. eycum (ma
YeHmICKOr'o A3BIKA), acuponducm (u3 GpaHIy3cKoTo A3HWKA), asvswcucm (B ma-
nudecre kK OpasuibckoMy napoupy 1935 ropa, semymennom ot umenu Hanmo-
HAJILHO-0CBOOOAUTENLHOTO ANLAHCA..., NOABMJIMCL HOBBIE CJIOBA: ,,... MHI,
ansaHcHcTH Beell Bpasuamm, ... — B. Baagumupos, Jlerenpapubiii noxon
IIpecreca, Oroner, 1962, Ne 14, 26). Hiraccuueckuit ¢umonor Kuesckoro yHu-
pepcutera A. A. Berneuruii HasBaJl cioBa 5Toro THuA ,,9THorpaduamamm'’.?

2. Ipyrum cnoco6om, ipu MOMOLIH KOTOPOTO PYCCKUIL A3KIK MOTydaeT HOBHE
HauMEHOBaHUA ¢ cyPPuKcaMMm TI'PEYecKOro M JIATHHCKOTO NPOMCXOMKIEHNd,
ABJIAETCA NMOTeHUMaJALHoe o6pasoBaHue T. H. NIePeBOJHBIX HANMEHOBaHMUII, T. €.
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KajgbKApoBaHue. MHocTpaHHBII A3HK lpefocTaBiifeT NWIIL oOpasen iIa
BHIpaKeHAA HOBOTO HOHATHASA NYTeM HOHATUIN YKe U3BECTHHIX B OHOMACHOJIOTH-
9ecKOil CTPYKTYpe HAHMEHOBAHWA, HO A3HKOBYIO PeajlM3alfio 3TOf OHOMAaCHO-
JIoTE9eCKoil CTPYKTYPH (BEYTpeHHe# (opME HauMeHoBaHufA) OGepeT pyccKmi
A3KK A3 CBOMX COOCTBEHHHIX clI0oBooGpa3oBaTeTbHEIX MopdeM.

Pasunna Memay 3auMcTBOBaHMEM M IOTEHIHAJHEHBIM KallbKHDOBAaHMEM 3a-
KJI09aeTcd B TOM, 9TO 3aHMCTBOBAHHOE CJIOBO ABIAeTCHA JHML 00pyceHmeM
HHOCTPaHHOrO BHpaeHus — pycn@uKalMA KacaeTcHd Haup. ¢oHeMATAYeCKOH
CTPYKTYPH, cp. deblomarm c dpanm. débutant (débiitd), Torga Kak NpE KalbKu-
POBaHMAM YYBCTBYeTCA HepeBojHaA SKBMBAJIEHTHOCTb, ¢P. yapucm (cOOTHOCH-
TeIbHO® ¢ 0OMXONHEM yapu3im) No Mofen $paHn. royaliste (cp. roi — rocynaps
Bo Opannud m Yapb — rocyaapb B Poccmm).

9T10T cn0BoOGPA3OBATENBHHN CM0cO0 B PYCCKOM fA3EIKe B oOmacTu mcclie-
AYyeMEIX HauMeHOBaHMH OYEHb Majl0 pacHpocTpaHeH.

3. Jlmme ycioBHO MOKHO HasBaTh ,,00pasoBaHHMEM’’ HOBEIX HAMMEHOBaHWM
Jun ¢ cypPrarcaMe TpedecKoTo U JIATUHCKOrO NPOHCXOMKICHAA U TaK Ha3KBae-
Moe CeMaHTHYECKoe clIoBooOpa3oBaHmMe, T. e. IpUMEHEHHE CYNECTBYIO-
Iero yke B S3HKe cJioBa s 0003Ha4eHHs] HOBOTO MOHATHS, OOLIKHOBEHHO
Ha ocHOBe MeTaOPMIECKOH HIM METOHMMHYECKOH CBA3M HOBOTO LOHATHSA
¢ IOHATHEM IPAMOI'0 HamMeHOBaHMA. TaKuMm myreM, coOCTBEHHO T'OBOPH, He
BO3HHKaeT HOBOE CJI0BO, — YBEJINYABAETCA TOJHLKO KOJIMTeCTBO 3HAYEHAN HaM-
MEHOBaHMA, A He KOJIH9IEeCTBO HAMMEHOBAHAN KaK TaKOBHIX.?

3.1. Yro xacaercA mOMMCEMUH, MOKHO IPHBECTH CJIELYIOMMAE MPUMEPE:
Hu2uaucm — INepBOHAYAJBHO TOJBKO ToclefoBatellh QuilocofcKOTO HHIH-
JE3Ma (B 3TOM 3HavYeHuM HamMesoBauue nihiliste aaperucrpnposano Bo Ppan-
Iy3cKOM SSHKe y/e B KoHOe 18 Beka) W Hueuaucm — NpeICTABUTENE
Pa3HOUYHMHHOHN pYycckoii uuTemmrennun 60-x romoe 19 pexa, orTpHmaTenLHO
OTHOCHBIIEHCS K YCTOAM, TPafAHUAAM JBOPAHCKOI0 00mecTBa, K KPemocTHA-
4ecTBY.

Haxnee: namypasucm: 1. cooTHOCATENbHOE ¢ HAMYPAAUIM — LPEACTABATEINE,
mocJIefoRaTeIb HATYpajid3Ma B JIATepaType U HMCKyccTBe (dem. naturalista),
2. ecrectBomcuHTaTeNb (Yem. piirodovédec); pomarucm: 1. emeumammer 1o
POMaHCKHM S3HIKAM W JimTeparypaM (dem. romanista), 2. comequanwmer Ho puaM-
CKOMY OpaBy (9em. romanista), 3. macaress, THOTYMANR POMaHH (dell. romano-
pisec).

Cioma MOKHO B KOoHIle KOHIOB OTHECTH M BHIpaXkeHme xanumaaucm: 1. co-
OTHOCHTENIbHOe ¢ kanumas (dem. bohad), 2. coormocHTENBHOE ¢ Kanumaausm
(vem. kapitalista).

CrnoBa Ha -usm 3ech reHeTHYEeCKN BTOPUYHEL, ¢p. 60.4bwesur (IepBOHATaIbHO
boaviuesucm) > 60AbUECBUIM, MEHbULCEUE (TIePBOHATAIIEHO MEHBULLEUCTIL) > MEHb-
wesuam. — O NPOUCXOIKIAEHAN CIIOB 6osbulesuk, Mernbvuiesur mucald B. B. Axy-
JNeHKO B cTaThe M3 ucmopuu pycckoil 06wecmEeHHO-NOAUMUNECKOT MEDPMUKO-
aozuu Havaaa XX eera.* B atoit crathe aBrop yOefuTesbHO HOKasHBaer, YTO
HaAMeHOBaHMe (0.4besUK MOABAJIOCH B mepBhH pa3 B 1903—1904 rr. opHo-
BPeMEHHO CO CBOMM aHTOHAMOM AMerbwesuk W GHCTPO BHTecHHIO $opmMy Ha
-ucm, ceIkl KOTOPOK {0 CUX NMOP COXPAHMINACH B IPAJNATATEIIHOM 604 bUesUCm-
CKull M aHAJIOTHYECKH OT MEHbUUECUCT TAKIKE MEHLULCAUCTNCKUIL W MEHbULLEUCT-
éoéams (vem. chovat se menSevicky). OrpredenHEe mMena cymecTBATENLHEE
Ha -U3M, T. €. 604buleeusM T MEHbULEEUIM, BOSHEKAIOT ToJibKo B 1905—1907 rr.
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U3 nocsiegHero BpeMenu cloga 1PUHANJIEKAT HANp. CYNIECTBATENBHOE Npo-
epammucm: paHblie JMIOb XYJTORHMK, TOTOBAIIMH K BBEITYCKHEIM 3K3aMeHaM
uporpaMMy KapTHH, Tenepb cIeOuaaucT B o0i1acTH nporpaMMHpPOBaHUA, T. €.
pasnoskeHms pasHooOpa3HEIX 3agad Ha dJjleMeHTapHbBIe ONepanyuy AJd CocTaBie-
HUA mopo0HOTO IJIaHA JEeHCTBAA BHEYMCIATEIBHOIl MAaINMHEl, 3anHCAaHHOTO
YCIOBHEIM KOJOM.

IIpnBenennbie mpumMepw (Hueuaucm, nPoO2pPAMMUCT) 1IOATBEPKNAIOT, UTO
MOHOCEMHI0 TePMAHA HaJ0 IOHMMATh TOJBKO B PaMKaX Ol pefleJIeHHOI Te pMAHO-
JIOTHH, TePMHHOJIOTHH ONpeleeHHOH clennaJabHOCTH.

W3 naspaumit U ¢ oCTaJbHEIMEA JePUBAIAOHHEIMU MopdeMaMn rpeyecKoro
WA JIATAHCKOTO I POMCXOKAeHUA CI0fa Haup. oTHOCHTCA: npomecmarm: 1. mo-
clefoBaTellb PEJIATUO3HOrO NpoTecTaHTWAMa (wem. protestant), 2. immo, 3a-
ABIIAIIEe UPOTECT IPOTHB YbNX-JMb0 TeHCTBHH.

3.2. Jleno uper, ciemoBaTesbHO, O NOJMCEMHM, KOTOpafg MOMET B CBOHX
MOCIIe[CTBUAX TIePeATH B OMOHUMHUIO, B Pacliajl HauMeHOBaHAA Ha CaMOCTOATEIb-
HEe CcJI0Ba, MMeIIne OJMHAKOBOe 3BydaHHe, HO DasimdHoe 3HadeHue, T. e.
OMOHUMEI.

B of6nacrtu Haspaumit s ¢ Mopdemoii -ucm 00pasoBaiuch, XOTH BEPOATHO
He IyTeM I pAMOTO NIePeHoca 3HaYeHM A, HEKOTO PRl OMOHHAMBIL, Haup.: semoducm,t
COOTHOCHUTENIBHOE ¢ Memod (06yvenus) — coequaiacT B o0llacTH MeTORUKH
mpenofaBaHusg Kaxoro-nmbo npegmera (dem. metodik); wmemoducm,? cooTHO-
CHTeNbHOE ¢ Memoduasm (CeKTa aHTIMKAHCKON HEePKBM, ocHoBaHHas B 1-oH
moJioBuue 18-ro Bexa B AHTIIUH);peaiucm,! COOTHOCHTENBHOE C peasudm (Ha-
npaBlleHHe B JIATeparype, MCKyccTBe M ¢miocofuu) — IocleqoBaTeds pea-
JIM3Ma; peasucm,? COOTHOCHTEIBHOE C Peabhoe yiuiuuje — YUCLUHK PeasibHOTIo
y9unmma B jopesoonmonHol Poccnu.

B nepeoMm caydae 06 OMOHMMEE B PYCCKOM A3BIKE CHTHAIM3UDYIOT YiKe
yemckne SKpuBaleHTH (metodik; metodista), rme m ¢ TOYKH 3peHmA YHCTO
dopmManbHOI UMeIOTCA PasHHBIe CIIOBA.

W3 o6nacti HamMeHOBaHUH ¢ OCTaJIbHEME CypPuKcaMn IpedecKoro 1 JaToH-
CKOTO TPOMCXOMJIeHNA IpUBefeM TaKKe [Ba IpUMepa: uisloMunamop' — Ha
CyAHe, caMojieTe — KPYIJIoe MM TPAMOYIOJbHOE OKHO € TOJICTRIM CTEKIIOM;
UAMOMUHAMOP? — CHENHAUCT 1o WiioMuHannu (zem. osvétlovac) uim macrep
pacKpamMBalOIMuil KapTh, NJaHe, pucyukm (gem. iluminator); epaguxrt
(kBapranbuiiil) — dem. diagram; spagur? (xymosxuur) — uent. gralik.

4. O6pasoBaHre HOBEIX HadBaHWil Jan ¢ cyddmrcamu TpevecKOro ¥ JIaTHH-
CKOT'0 IPOACXOKAEHMA OT MHOCTPAaHHHX OCHOB Ha pPYCCKOH modYBe
DoBoNbHO pacupocrpareno. Cioja UPHHAJIEKUT HAIp. CYMECTBUTENIbHOE
axmeucm, KODDEJIATHBHOe HaHMEHOBaHWE K CYH(ECTBUTEIbHOMY aKMEUIM
(o6pasoBano mo cI0BOOGPA30BATEIHLHON MONEIH CUMBOAUIM — CUMBOAUCM), KO-
Topoe OBLI0 OOMXONHEIM BRIpasKeHWeM B JMTepaTypHOil TepmuHodormu 10-x —
20-x rT. Hamero BeKa, M IOTOM COBETCKHNE HOBOOOpPAa30BaHMs THIA AKTRUBUCMT,
Koasekmusucm, aksanianucm (aura. aquaplaner, sem. zdvodnik na vodnich
lyZich), 6yasdosepucm (aurm bulldozer operator), zpeiidepucm (amri. grader
man), deppukucm (auria. derrickman, uwem. jefabnik, délnik u stavebniho
jefabu typu Derrick), soseii6orucm (amra. volley-ball player, nem. Volleyball-
spieler), cnunnuneucm (dem. t¥pytka¥, rybaf chytajiei na tépytku), goxcmpo-
mucm — Bce NOcJeJHHE CI0Ba, HaYWHAK ¢ CYMECTBHTENBLHOTO Oy.ablodepucm,
Oum o6pa3oBaHH 0T aHTIIMHCKIX ocHOB. OT dpaHIy3cKHX OCHOB OEUIA 06paso-
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BaHB HauMeHOBaHuA cabomaxcucm (Ppaam. saboteur, amra. saboteur, mem.
Saboteur), cmaxcucm (dppaum stagiaire, anri. probationer, mem. Priifling),
OT HEMEeIKHX OCHOB osbkcuumypmucm, wmabucm u np. /13 HaspaEmil mam
¢ ApYyrAME RePUBALMOHHHMA Mop{eMaMy I'pedecKOro M JATAHCKOTO IPOMC-
XOMEHAA MOMKHO LDHBECTA: Kowkypcawm,® kypcawm (Hem. Kursteilnehmer,
agra. student), eszumur (aura. alchemist, mem. Alchimist, ¢parm. alchimiste;
06pasoBaHO OT GAZUMUL OYEBEHO OO MOJEIN LUMUA — ZUMUK), acmeHuk (OT
acmernus MO TOH e caMod Mopemn).®

Tpyauo cornacatsca ¢ A. B. Cynmepanckol, oTHOCAINEI CIOJA TaKMKe cjI0Ba
apecmarnm, saboparm; mojaraeM, 9ro o0a 5TE HaMMEHOBAHAA OB 3aMMCTBO-
BaHH JICKCHYECKE U3 3aIafHOeBPONEHCKAX A3HKOB.’

5. [ocsemunM cnoco6oM, MOCPECTBOM KOTOPOr0 PYCCKUi A3BIK mpuoOperaer
HOBBle HAMMEHOBAHNA ¢ cYPPHKcaMu IpeyecKoro A IaTHHCKOTO [IPOUCXOMIeHNH,
ABjserca o6pasopaEme OoT pycckuX ocHOB. Takum 06pa3oM BOBHHKAIOT
ru6puanbe cdoBa THDA Gaswucm (My3HKaHT, mrpaiomuii Ha Gadue, dYeml
harmonika¥), 6xtmosucm (aBrop npousBenennii, B KOTOpHX oTo0pakaeTcA OHT),
éexucm (ygacTHmk cGopHwka nyOnumuuctndeckmXx crareit ,,Bexu B 1909 r.),
dekabpucm, anaukucm, okmsbpucm (B RopesomounohHoi Poccunm — wumen
MM CTOPOHHMK pPYCCKOM NpaBo0ypskyasHoW MoHapxudeckoit mapruy ,,Coros
17-ro oxtabpa‘'’), omsosucm (CTOPOHHMK OT30BW3Ma), o¥epkucm (mucaTelik,
FHYpPHAJIACT, TAMYMUA o9epKA), npasducm (Ha3Banue G0JBLIEBUKOB B MepBHe
TOABI BHIIYCKa raseTs ,,IlpaBna‘‘, a Taxie coBpeMeHHoOe Ha3BaHHe COTPYIHEKA
9TOH| raseThl), nywkurucm {JIATepaTypose], clIeNAaIH3NPOBABIOAIACA HA U3Yde-
Hur rBopiectBa A. C. IlymxuHa), cefaucm, caymcbucm (UeoBeK, cTapaTelIbHO,
Ho (opMallbHO OTHOCAMMIICA K CIyKeOHBIM 00A3aHHOCTAM), yKioHUcm (Jemn.
tdchylka¥), zeocmucm (onmopTyHUCT, CTOPOHHUK XBOCTA3MA; CTYAEHT, HMEOIIIi
3a[0REHHOCTL MO cIave BK3AMEHOB M 3aderoB) ¥ Ap. OcTadbHBIE areHTHBHEE
cy$PPUKCH TpeYecKoro M JIATHHCKOTO NPONCXOMIeHUsAs He pycuduumpopaauch
Oo Toil cremeHM Kak cypPmKC -ucm W IT0 ABJIAETCA, IO Beell BEPOATHOCTH,
IpAYAHOM, IOTeMY B PYCCKOM A3EIKe MMeeTcA JIUIIb He3HAYNTEJIbHOe KOJH-
9ecTB0 TEOPHIHLIX HamMeHOBaHWE ¢ ITumMu cypduxcama. Mul BeTpermimch
TOBKO €O CASAYIOMAME: niyzamop (06IacTHOe BEIpa/eHHe, TO e, 4T0 Niy2aph,
qem, oral), pycugukamop, yrpaunusamop, Aposusamop (CHemuaJUCT MO APo-
pE3annu) u Hailuum (06pasoBaH0 0T CYMECTBATENILHOIO HaeM, Hallma — HaeM-
HHi paGoTHHK; B COBPeMEHHOM A3BIKE 9TO CJIOBO ymoTpeGiferca oOHKHOBEHHO
WL B MePeHOCHOM NpereGpesRuTeIbHOM 3HadeHnn, dem. nahondi).

NuarepecHo, 9To B YemCKOM A3HKe TOPas3fio MeHbIIe TMOPUIHLIX HaUMeHOo-
BaHPH Ha -ista B CTENHMCTHYECKN ¥ IMONAOHAJIBHO HeWTDPAJIBHON DeuM; elmH-
CTBeHHOE JelcTBUTENILHO o0uXoamoe BHpaxesme — 910 houslista. Jpyrme
rufpraMele cymecTBHTellbHRe, Kak mdjista, davista, hlasista, hurbanista,
slovakista ysko cnemmambHble a CIIEIOBATEJLHO IOBOJBHO pefKie; Apyrue
omats, Kax druZinista, omladinista, podobojista, svétobolista B coBpemerHOM
ASEIKe ye BooOmie He ymoTpeGIAKTCeA, OCTAIbHEe jKe ABIAIOTCA BRIPA3ATENIh-
HEIM CpPefcTBOM INYTAMBOIl WM HPOHMYECKON OKpameHHOCTH, cp. kopélista,
Svandista, koFalista, Septandista, Suskandista, kecdlista n mp.

Tarxe rmGpugH ¢ PYTAMA AePABALUMOHELIMI MOPJeMaMA T'PevecKoTo W Jia-
TAHCKOTO HPOMCXOMAGHUA B YENICKOM f3hIKe 00mdagaior oOH4YHO CHIILHOK
BKCIPECCHBHOM OKpAmEHHOCTHIO, cp. synator, véditor, mudrlant, pracant,
npapopHoe suchant, y mmcarena I Tozeura BerpedaloTcl ToMe BLIPArHEHEA
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slepant, hrubant m neposluchant, y P. TecHormmneka mlsant. Crunacruveckn
H 5MOIAOHABHO HOUTPAJIBLHRIME SABITCA, KOHEUHO, TAOpANHEEe cJaoBa 0bpa-
30BaHHEIE OT cOOGTBEHHKX mMeHd husita m tdborita.

6. PesooMmpyda crasaummoe o cmocofaX, HOCPeICTBOM KOTODHIX DYCCKHIA
A3HK npmobpeTaer HasBaHEA NHO ¢ cyPPuKcamMm T'PedecKOro W IATHWHCKOTO
NPOMCXOKICHHA, MEl MOKeM KOHCTaTAPOBaTh, 9YT0 CYIIeCTBYeT IATh cmocoboB.
CambiM crapuM sBaAsgeTcA 3a@MmcTBoBaHme. Ilyrem samMcTBOBaHWA Tmomaim
B PYCCKAN A3KK HEMOTHMBHPOBAaHHEE HAWMEHOBAaHWA AN ¢ HHOCTPAHHLEIMH
HepHEBaNMOHHHIMI MopdeMaMn — peds HeT, KOHeYHO, 0 HeMOTHBAPOBAHHOCTH
JUIOb ¢ TOYKA 3PEHHWS 3aWMCTBYIOMMEr0 f3HKA, B NAHHOM CJIydae DYCGKOTrO.
CHOBOIPOM3BOMICTEOM OT HHOCTPAHHKEX OCHOB Ha PYCCKOM mOYBe, MOTOM IIyTeM
T. Had. KAJABKWUPOBAHAHA U O0COOEHHO CIOBOOPOM3BOACTBOM OT DPYCCKHX OCHOB
o0pa3ywTca wauMeHoBaHWA MOTUBHDOBAaHHEE, T. €. TaKue, KOTOPHE cBoeil
CTPYKTYPOH YKAa3HBAWT HA APYroe HamMeHOBaHMe KAaK HA CBOIO OCHOBY.

Uro racaercsa 4acToTH BEIMEYKasaHHEX cmoco0oB oforammeHZA ¢JI0BapHOTO
cOCTaBa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO fM3HKA HA3BaHUAMHE 1AL ¢ cydduxcamm
TPeYecKOTOo WJIM JIATHHCKOTO IPOMCXOIEHAA, TO 4Yalle BCEro IOABIAETCA
3aMMCTBOBaHMe, IOTOM 06pa3oBaHAe OT MHOCTPAHHKEX OCHOB Ha PYCCKOH modBe
P V HAWMeHOBARWi Ha -ucm TaKKe rubpmaHoe o0pa3oBaHHe.

IIpamoe oTHOmMeHMe K UPORXYKTABHOCTH HCC/ASTYeMHIX NEPABANAOHHEIX
MopdeM MMeOT JMIb Ba CIOBoOOpa3oBaTedLHEIX cmocoba, a mMeEHO ofpaso-
BaHFe 0T MHOCTPAHHHEIX OCHOB HAa PYCCKOW I0YBe WM TIpeMNE BCero, KOHEYHO,
ob6pa3oBaHme oT 0CHOB cOGCTBENIIOTO A3BIKA, T. €. TuOpuaHOoe o6pasonanue.
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ZPUSOBY ROZEIROVANI SLOVNI ZASOBY
O NAZVY 080B 8 PRIPONAMI RECKEHO
A LATINSKXEHO PUVODU V SQUCASNE RUSTINE

Rudtina si opatfuje ndzvy osob s pfiponami feckého a latinského pévodu v podstatd
géti zpisoby, z nich nejstarsi je pfejiméni. Touto cestou se do rutiny dostala nemotivované
ili znatkov4 pojmenovéni osob se zkoumanymi derivaénimi moriémy typu asmarop; jde
oviem o nemotivovanost jen z hlediska rustiny. Cizi slovo je ruStinou adaptovino po
strénce zvukové, zafazeno siovnédruhové a formovéno morfologicky. Odvozovanim od cizich
zdklad& na domaci pids, napf. axTmpuer, KoEkypeant, déle tzv. kalkovanim (mapmer podle
franc. royaliste) a zejména odvozovinim od domécich zikladdi, napf. cBasmcr, Aporm3arop,
se tvoli pojmenovéni motivovand, popisna.

Jen s uréitymi vybradami miZeme nazvat ,tvofenim'‘ novych nazvi osob i tzv. sé-
mantické tvofeni slov, tj. ufiti existujiciho uZ v jazyce slova pro novy pojem, obvykle na
zakladé metaforické nebo metonymické souvislosti nového pojmu s pojmem piimého
1pojlmanove'm.i. Jde v Fodstaté 0 polysémii typu mmrmmmcr: 1. stoupenec filosofického nihi-
ismu, 2. predstavitel raznodinecké inteligence v carském Rusku v 60, letech 19. stoleti.
Tato polysémie miife pFerfist v homonymii, napf. mmmommaarop! — okrouhlé okénko
v boku lodi nebo letadla a mmmommAarop? — osoba, kterd se stard o osvétleni, osvétlovad
nebo téZ malif iluminaci, iluminétor.

Nejéast8jsi je v soutasné rusting pejiméni, déle tvofeni z cizich zdklad na doméci pidé
a u pojmenovani na -mer pak rovndZ tvoreni hybridni, Pfimy vztah k produktivnosti pfipon
feckého a latinského pivodu maji pouze dva slovotvorné zpisoby, a to tvofeni z cizich
z%klgdﬁ na domaci pﬁcfé a hlavné ovSem odvozovéni od domécich zakladd, tj. tvofeni hyb-
ridoi.



